1. A projekt el6feltételei

A munka targyanak és jelentoségének felméréséhez két oldalrél indulhatunk el:

1.1. A magyar zenekultara hagyoményai. A kozépkor viragzé magyarorszagi kulturajanak
legdinamikusabb agazata a liturgikus zene miivelése volt. Eredményeit mesteri kiallitasu
kodexek orzik. Az ezekben foglalt legalabb 40-50 ezer tétel kutatasa az 1960-as évek Ota
folyik, de még messze nem ért végéhez. A jelen projekt 15 dsszetartozd, kiemelkedéen fontos
kodexet és egy mogottik allé hagyomanyt egy miifaj tikrében jellemez. A bemutatandd
hagyomany egyreszt az egesz orszagnak mintat ado Esztergomnak (és provinciajanak)
szokasrendje, masrészt a késé kdzépkorban nagy fejodésnek indult magyarorszagi ferences
rend énekrepertoarja.

1.2. A responzorium mifaj. A responzorium a kozépkori dallamkultira egyik
legigényesebb, legartisztikusabb miufaja. Sajatossaga, hogy alaprétege az antikvitasra
visszanyulo, nagyjabol a 6-7. szazad Ota él6 6si tételekbol all, ugyanakkor stilarisan valtozo, a
folytonosan megujulé eurdpai dallamizlést tikrozé tételekkel egésziilt ki egészen a kdzépkor
vegeig. Ezzel egydttjard kilonlegessége az, hogy egymas mellett vannak benne a
dallamtoposzokra épulé 6si alkotdsmddnak (mondhatni, egy népzenei tipusu repertoarnak)
emlékei és a képzett musicus kezemunkajat tikr6zé kompozicidk. A feldolgozas nehézségei
magyarazzak, hogy a miifajt annak jelentésége ellenére nemzetkdzileg is kevéssé kutattak:
néhany elemzé tanulmany mellett a modern dallamkiadasok teljesen hianyoznak.

Az elmondottak azt jelentik, hogy a projekt mind a magyar, mind az egyetemes

zenekultura szempontjabol alapveté jelentéségii eredményeket igert.

2. A projekt alapelvei és elvégzett munkateriletei:

2.1. A vallalt feladat a két magyarorszagi (esztergomi és ferences) tradico
dokumentumaibam 6rzott responzorium-tételek a) atirasa; b) a tudomanyos kozlés
feltételeinek megfelel6 kdzreadasa, c) a kdzreadas kommentalasa volt, Ggy, hogy d) a kdzlés
modja a lehet6 legvilagosabban mutasson ré az anyag zenei sajatsagaira.

2.2. A repertoar. A feldolgozand6 anyag 1200 kilénbdz6 zenei tételt foglal magaban,
egyenként legalabb 4-5 forrashol, Osszesen tehat mintegy 5-6 ezer recordra terjed Ki.
Forrasainkat kiegeszitik a nagyobb szamban megmaradt kotta nélkuli kéziratok, melyek
szOvegi és liturgiai szempontbol teljes értéki tandknak bizonyultak. Ezek feldolgozasat a
projekttel parhuzamosan a Corpus Antiphonalium Officii Ecclesiarum Centralis Europae
(CAO-ECE) cimi, nemzetkozi elismertségti sorozat V/A (Strigonium/Temporale) és V/B

koteteben (Strigonium/Sanctorale) adtuk kozre 30 forrasra tamaszkodva.



2.3. A forraskutatas. Ahhoz, hogy az adatokat helyesen éertékeljik, magukrol a forrasokrol
is korrekt képet kellett kapnunk. Ezt az elemzé munkéat nagyrészt az el6zé években
elvégeztik, és részben egy maésik mifaj, az antifona Osszkiaddsdban, részben kilonalld
nagymonografidkban publikaltuk. Hozzatartozik ehhez harom, eddig nem ismert kodex
felfedezése, megismerese, reszben kozreadasa (Isztambuli Antifonale, Isztambuli ferences
antifondle, Esztergomi Breviarium Notatum). Valamennyi forras facsimiléjérél digitalis
masolatot készitettlink, hogy a mikrofilmeket Ovjuk, és hogy toébb kutatd parhuzamos
munkajat lehetové tegyuk.

2.4. A kovetkezé6 feladat a tételek atirasa volt. Modern kozlésre alkalmas atirashoz egy
megfelelé notacids rendszert dolgoztunk ki, majd megvalositottuk ennek szamitdégépes
valtozatat (Guido-font), mely nemcsak a jol olvashat6 kottakép eléallitasat konnyitette meg,
hanem — a kritikai jegyzetek elkészitését elokeszitend6 — az egyes variansok gyors
0sszehasonlitasat is. E modszerekkel a 15 forras valamennyi responzdriumat atirtuk, majd az
ellenérzést garantald kozos munkaval ellendriztik az atirasok korrektségét, végul egy
harmadik fazisban a kiadasra elokészitett kottagrafikat még egyszer korrekturaztuk.

2.5. Dallamtipoldgia. A magyar muzikoldgia egyik nemzetkozileg is elismert sajatsaga a
Bartok és Kodaly miihelyében kifejlesztett tipologia alkalmazasa, és egy abbdl Kindévo
gondolkodasmdd meghonositasa. Ennek megfeleléen az adatot sohasem magaban nézzik és
értékeljik, hanem egyre boviilo kérben helyezzik azt el. Ezzel a tipoldgiai mddszerrel tértént
mar kilenc évvel ezel6tt az antifondk kiadasa. Annak alkalmazasa kilondsen vonzo volt a
responzériumok esetében. Az elsé ranézésre rendkivil kilénbdzé és bonyolult dallamalkatok
az 0Osszehasonlitas révén csoportokba rendezédnek és attekinthetévé valnak. Ez nemcsak
kutatas-technikai elény. A kialakuld csoportok virtualis képe ott élt az egykori énekesek
fejeben is, akik nem teljesen Uj és 0j muveket hoztak létre, amikor egy Uj szdveget a
responzérium-mifajban megzenésitettek, hanem ebbdl a virtualis, mondhatni idealis alkatbdl
generaltdk az egyedi darabokat. Ezzel az 6si szajhagyomanyos kultira kompozicids,
memorizacios és el6adasi technikaira kapunk nagyon vilagos példakat. Ahol pedig egy dallam
vagy dallamcsoport ilyen tipologiai megkozelitese nem mikodik, ez nem a kutatd
fogyatékossaga, hanem a stilusvaltozas, a modell-kompoziciokbdl az opus-kompoziciokba
vald atmenet jele, kifejezdése.

2.6. Az elemzés. Munka kozben a responzdriumokat nem csak a tipoldgia (osztalyozas)
szempontjabol kellett tanulményozni, hanem egyedileg is. Az egyik megfigyelési szempont
zenei: milyen kompozicids sajatsagai vannak az adott tételnek, hogyan viszonylik a mégotte

allo tipushoz, hogyan alkalmazza a zOmmel prézai szovegek kilénféle struktdraira a



dallameszményt, milyen pontokon Iép tdl a kordbbi hagyomanyon, stb. A masik szempont:
hogyan illeszkednek be az egyes daraboknal tapasztalt dallamvalasztasi, hangnemi,
szerkezeti, dallamvezetési, szdvegvarialasi sajatsagok a nemzetkozi trendekbe. Mas szdval:
milyen nemzetkdzi kdrnyezethez koéti a magyar dallamot egy-egy jol megallapithaté modalis
besorolas, verzus-vélasztas, esetleg a szoveghez véalasztott eltéré dallam. Mas oldalrol: milyen
magyarorszagi sajatsagokat mutat ki a repertoarban a kilfolddel val6 6sszehasonlitas.

2.7. Varianskezelés. A kdzépkorban a dallamok nem egyetlen, valtozatlan formaban élnek.
Szinte nincs is olyan tétel, melynek kisebb-nagyobb részében ne térnének el egymastdl az
egyes forrasok lejegyzései. A legfaradsagosabb munkak kozé tartozik az, hogy ezekrél szamot
adjunk, vagyis az egyes kéziratok eltéréseit vilagosan, az olvasd szamara érthetéen, s
viszonylag témoren regisztraljuk. Elészor a magunk szémara kellett pontosan rdgziteni e
kézirat-valtozatokat (erre a szamitogép szineit hasznaltuk), majd pedig olyan jegyzetelési

rendszert kellett kidolgozni, mely megfelel6en abrazolja a variansrendszert.

3. Az elért eredmények

3.1. A feldolgozott tébb ezernyi dallam-atirast szamitdégepen taroljuk, a munka alapjaul
kivalasztott dokumentokrdl hard-copy készilt. A teljes feldolgozott anyagot tébb szempontu
nyilvantartasi rendszerbe irtuk be.

3.2. A kiadas elokészitése céljébol minden dallamegyed esetében kivalaszottuk az adott
tradiciot legjobban szemlélteté forrast, s annak adatat mintegy normativ kottaszbveggeée
dolgoztuk fel. Kialakitottuk ellenérzott, normativ helyesirast kdveté szovegét, hibatlan
dallamlejegyzését, azt a tajékozddas megkodnnyitésére kisebb és nagyobb tagokat jel6l
elvalaszt6 vonalakkal lattuk el. Az egyes tételek esztergomi és a ferences valtozatait (melyek
a kozép-eurdpai és italiai dialektus kilonbsége miatt lenyegesen eltérnek egymastol) egymas
utan, de kulon-kilon kezeltik.

3.3. Minden ilyen péld&hoz kritikai jegyzetet csatoltunk, mely tartalmazza:

a) a forrashelyzetet (a tételt tartalmazo forrasok felsorolasa, a visszakeresést szolgald
folioszamok);

b) a tétel liturgikus elhelyezését;

C) az egyes keéziratok eltéréseit a liturgikus elhelyezés tekintetében;

d) a szdvegvariansokat az egyes kéziratokban;

e) a szdveg és dallam egyuttjaré varialddasait;

f) az egyes forrasok dallamvariansait.



3.4. Osztalyozds: Az elkészilt dallamegyedeket hosszas és tObbszori elemzés
eredményeképpen tipoldgiai sorba rendeztiik.

Ennek legnagyobb egységét a nyolc modusba valé sorolas teszi. (Figyelembe kellett
azonban venniink, hogy ugyanazt a dallamot eltéré forrasok eltéré6 modusba sorolhatjak!)

Ezen belll a tipusos vagy ahhoz kozel allo tételek alkotjak az 1., vagy I-1l. osztalyt.
Néhany tonus sajatsadga, hogy nem csak egyetlen tipust tartalmaz; ilyenkor természetesen tébb
osztalyt alakitottunk ki. Az utolsé (lll., esetleg 1V.) osztalyba keriltek az 0j-stilusu
kompozicidk, nagyjabdl a posztkaroling korszak és az érett kozépkor alkotasai.

Minden osztalyon belil altipusokat alakitottunk ki, melyek egyrészt egy jellemzé és
ismétlodo részletmozzanat szerint egymas mellé allitott darabokat gytjtenek egybe, masrészt
az azonos vagy hasonlé6 modon bovitett, sztikitett dallamalakokat szemléltetik. Az altipusok
szama osztalyonként 4-6. Az Qjstilusu tételek osztalyaban rendszeresen harom altipust
alakitottunk ki: els6 a prozai tételeké, a masodik a késé kdzépkorban divatossa valt hosszu un.
repetenda-melizmakat tartalmazé tételeké, a harmadik pedig az 1000 utan keletkezett verses
responzériumoké.

Végul az altipuson beldl a kis részletmozzanatokban egymashoz hasonlito tételek kerultek
egymas mellé. Ezek valamiféle ,,zeneszerzoi technika” hasznalati médjat jellemzik, és a miifaj
zenei nyelvét teszik az olvasd szamara ismerossé.

3.5. Ezutan kovetkezett a kisérg tanulmanyok megirasa. A terjedelmes bevezetd
tanulmany a miifaj térténetét, zenei jellemzését, a tipologia alapelveit, a forrasok leirasat, a
kiadas technikajat ismerteti.

A modusonként haladé kommentar elészor dsszefoglaléan ismerteti az egyes tipusok
dsszetevoit, sorvariansait, szerkezeti sajatsagait, majd tételrél tételre haladva adja a formai és
0sszehasonlitd elemzéseket. A bevezeté dsszterjedelme felmillio karakter. A teljes szoveget
angolra is leforditottuk.

3.6. A munkalatok kdzben a részmegfigyelesek alapjan cikkek, monografidk, konferencia-
eléadasok jottek létre, melyekrél a Kozleményekben adunk ¢sszegzést.

4. Készultsegi fok és kiadas

4.1. A kotet kézirata elkészlt, jelenleg a revizids munka folyik: a szovegeket meg egyszer
elolvassuk, az angol és magyar tanulmanyokat egymassal 0Osszevetjik, egyeztetjik a
tanulmany és a dallamkiadas sorszamozasat. Folyamatban van a kottakép utolsé revizidja,

Ve

indexeket kiadhaté formara kell még hozni.



4.2. Ezzel 6sszehangoltan folyik a kéziratszerkesztes: egyrészt a kottaanyag oldalra
helyezeése, tehat a tipogréfiai kép kialakitisa, masrészt a szovegrész technikai egységesitése.

4.3. Elézetes megallapodas szerint a kotetet a Barenreiter Verlag fogja kiadni a
nemzetkdzi hirt Monumenta Monodica Medii Aevi c. sorozatban, ott, ahol V/1-2-3 kotetkent
antifona-0sszkiadasunk is megjelent. A koétet varhato terjedelme 1500 oldal (kb. 1200 oldal
kotta + 300 oldal szdveg), nyilvan ismét harom kotetbe tagoltan.

5. A kotetet a 1. félévben kuldjuk ki elébb a sorozat szakmai Editorial Boardjahoz, mely
nyilvanvalon gondosan atnezi és lektoraltatja. Kivansagaik szerint Ujabb revizio kovetkezik,
majd a camera-ready forma kialakitasa, melyet a kinyomtatasra leadhatunk. Ezen stadiumok

id6zitése azonban mar sajat hataskoriinkon tulesik.

5. Hasznositas

Bar az OTKA elvarasai szerint elIméleti munkaknal nem kell hasznositasi tervet késziteni,
de néhany kovetkeztetés magatol adodik:

5.1. A megjelenend6 munka az els6 responzérium-0sszkiadas lesz a nemzetkozi
zenetudomanyban. Valdszini, hogy akar egyes tételek kutatasanal, akar a mifaj
tanulmanyozasa soran, akar a korai zenetorténet altalanos kérdéseinek targyalasanal gyakran
idézni fogjak.

5.2. Ugyanilyen megtermékenyit6 hatésa lehet a hungaroldgiai kutatasokra. Meggy6zéen
szemleltetni fogja kdzépkori zenekulturank magas szinvonalat, s fontos szempontokat kinal
konyvkultarank megitéléséhez.

5.3. Bizonyos, hogy mind a hazai, mind a nemzetkdzi egyetemi oktatasban egyes
szakterileteken nélkilozhetetlen alapkonyvvé vélik, melyb6l egy eddig hozzaférhetetlen
zenei anyagot ismerhetnek meg tanarok és diakjaik.

5.4. A zenei eléadomiiveszet teriiletén ma elétérbe keriilt korai zenetorténet fontos
forrdsanyaghoz jut, melyb6l hangversenyezé, hanglemezfelvételeket készité egyttesek
bGségesen merithetnek.

5.5. Végul felbecsulhetetlen értékii forrasanyaghoz jutnak azok a liturgiatérténeti
kutatasok, melyek az utolso két-harom év eseményei révén mind elméleti, mind gyakorlati

szempontbdl kilonleges aktualitast nyertek.

Vagyis 6sszegezve: az OTKA segitségével létrejott, 2008-ban befejezett munkalatok a

tudomanyossag és kultdra sok tertletén, a testvér-diszciplinakban és a tudomany-mivészet



kozos tertletén gyimdlcsoztethetd értékek feltarasdhoz vezettek, melyek feltehetéen a hazai

muzikologia nemzetkdzi megbecsultségét is emelni fogjak.

Melléklet:

Szent Istvan kiraly zsolozsméajanak responzoriuma az 6sszkiadasban:
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